Preparar-se para a Concluir a definicdo e a
instalag¢ao configuragcao do sistema
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Sistemas DM /100H

Instrucoes deinstalacao e configuragao
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Preparo para a instalacao | Etapa 1

Ceeo 1. Descompacte todas as caixas e o conteudo do inventario.
Pré-configuragao 2. Preencha a Planilha de Configuracdo de Cluster.
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Instalar hardware | Etapa 2

@ Instalar o sistema em um rack

 Instale os kits de trilhos, conforme necessario, e instale e prenda
o sistema usando as instrucdes fornecidas com o Kkit.

* Conecte os dispositivos de organizacdao de cabos (conforme mostrado).
* Coloque o painel na parte frontal do sistema.
* Instale as prateleiras de unidade do seu sistema.

FC de 16 Gb ou 25 GbE
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@ Conecte os cabos do controlador para um cluster com ou sem comutadores

Consulte o administrador de rede para obter ajuda sobre a conexdo dos comutadores.
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Atencado: certifique-se de verificar a seta de ilustracdao para obter
a orientacao apropriada do lacre do conector de cabos.

Nota: para desconectar um cabo, puxe com cuidado o lacre para liberar
0 mecanismo de blogueio.
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% D J Cabos de 100 GbE (rede de cluster) = EE ~ Cabos de FC

Cluster sem comutador: conecte as portas eOc a eOc e ‘ Conecte as portas aos comutadores de rede de dados FC
portas eOd a eOd. (opcional, dependente da configuracio).

Cluster com comutador: Controlador 1: conecte a porta @0C  srrrrrrrrmm oo
ao comutador 1 e a porta eOd ao comutador 2. Controlador 2:

conecte a porta eOc ao comutador 1 e a porta eOd ao SmmmmEsSE| Cabos Ethernet JmmC
comutador 2.

Conecte a porta (eOM/BMC) com uma chave aos comutadores
de gerenciamento

Cabos de 25 GBE M e

Conectar as portas eOa a eOa e portas eOb a eOb = Cabos opticos
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Conecte as placas mezanino (eOe por eOh) aos comutadores
Cabos de 25 GbE s FC de 16 Gb ou 25 GbE; dependente da configuracao.

Conecte as portas aos comutadores de rede de dados de

25 GbE (opcionais, dependente da configuracso). . Prenda os cabos aos bracos para organizacao de cabos.

NAO conecte ainda os cabos de alimentagdao a uma fonte de alimentacao. o
O sistema sera inicializado assim que os cabos de alimentacdao estiverem conectados as fontes de alimentacao.



Armazenamento de cabos | Etapa 3

Atencao: certifigue-se de verificar a seta de ilustracdo para obter
a orientacao apropriada do lacre do conector de cabos.

Nota: para desconectar um cabo, puxe com cuidado o lacre para liberar
0 mecanismo de blogueio.

Cabeamento de um sistema DM7100H
para trés prateleiras DM240S

{ Conecte as portas de prateleira para prateleira
@ Conecte o Controlador A as prateleiras de unidade

() Conecte o Controlador B as prateleiras de unidade

NOTA: antes de conectar os nds aos IOMs na pilha, verifique se o ID do sistema Tled Contoler System
PSRN RE
do controlador associado corresponde ao nhumero de série do controlador OV M 7YX CTO T
DM usando a etiqueta na parte superior da prateleira de expansao. OIS 2000000
- » gam . - - Stack #: 1
Consulte a etiqueta de graficos a direita.
IOMA IOMB

Prateleira 3
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Prateleira 1
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Controlador B




Concluir a definicao e a configuracao do sistema | Etapa 4

@) Se o sistema tiver uma ou mais prateleiras de unidades externas,
defina os IDs de prateleira:

1. Conecte as prateleiras a fontes de alimentacao diferentes, ligue a prateleira de unidade e remova a tampa da extremidade
a esquerda da prateleira.

2. Pressione e segure o botdo de ID da prateleira até que o primeiro digito pisque e, em seguida, pressione o botao para avancar
o primeiro digito (0-9) para o numero desejado. O primeiro digito continuara piscando.

3. Pressione e segure o botdo até que o segundo digito pisque e, em seguida, pressione o botdo para avancar o segundo digito (0-9)
para o numero desejado. O primeiro digito parara de piscar e o segundo digito continuara piscando.

4. Pressione e segure o botdo até que o segundo digito pare de piscar e, em seguida, substitua a tampa da extremidade na prateleira.

5. Aguarde aproximadamente 10 segundos para que os dois digitos comecem a piscar novamente e para que o LED se acenda e,
em seguida, reinicie a prateleira de unidade para que o ID de prateleira tenha efeito.

6. Repita essas etapas para todas as prateleiras de unidades remanescentes.

@ Ligar os controladores

Conecte e prenda os cabos de alimentacao:
» Conecte as prateleiras a diferentes fontes de alimentacao.
» Conecte os controladores a diferentes fontes de alimentacao.

Nota: o sistema comeca a ser inicializado assim que as fontes de alimentacao sao
conectadas as fontes de alimentacdo. A inicializagdao pode levar até 8 minutos.

@ Concluir configuracao inicial do cluster:

1. Atribua um endereco IP de gerenciamento de no inicial a um dos nos:

» Se o DHCP estiver configurado em sua rede de gerenciamento, registre o endereco IP atribuido aos novos controladores.
* Se o DHCP nao estiver configurado em sua rede de gerenciamento:

a. Abra uma sessao de console usando o PUTTY, um servidor de terminal ou o equivalente para o seu ambiente.

b.Insira o endereco IP de gerenciamento de nds quando solicitado.

2.Use a Configuracao Guiada pelo Storage Manager para configurar o cluster:
a. Aponte o navegador para o endereco atribuido na etapa 1.
b.Insira os dados da Planilha de Configuracao de Cluster.

Nota: ao usar a Configuracdo guiada para configurar o cluster, certifiue-se de que os enderecos do processador de servi¢co estejam configurados em uma rede isolada
para que 0s enderecos nao sejam roteaveis.

Use a Configuracao Guiada pelo Storage Manager
para configurar o cluster

@ Concluindo a configuracao

1. Acesse https://commercial.lenovo.com e faca login com sua conta corporativa.

2. Escolha Monitor no painel de navegacao para entrar na pagina ThinkSystem Intelligent Monitoring
(Monitoramento Inteligente do ThinkSystem).

3. Monitore o status de funcionamento de todos os seus sistemas na pagina.
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